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machen, {tvidte, ndbte, {tidte das jabrliche Neu-
jahrghemd flix Ontel Daniel — er Hatte im
Laufe ihrer Ehe deven dreiffig oder mebhr exhalten
— l[asg in rubigen Jeiten das ,Intelligenzblatt”
und in ftiirmifdhen den , Bund”, {iber den fie {ich
aber um feiner demofratifchen Nidhtung willen
ftets drgerte.

Und je nady ibrer Stimmung Hatte fie jich aud
fiber den (uftigen odev den weinenden Mann ge-
dvgert, hatte die Dbeiden aber Dody ums Leben
nicht weggegeben. Dem einen verziel fie fein (dp-
pifches Lacdhen nidht, und den andevn tadelte fie
um des unmdnnlichen Heulens, das er fidy ev-
laubte. Hdtten {ie aber gefehlt, die Laube wdre
ihr verleidet gewefen.

Liebe, gute Tante Urjula. Was fie an Liebe ju
geben gebabt, das batte {ie Sufanna gegeben.
Wasg fie ihr Gutes 3u tun gewuRt hatte, dasg hatte
fie ibr getan. Was tonnte Sujanna flir jie tun?
Womit fonnte {ie ihr AUndenfen ehren? Wie es
bor dem Bergeffen vetten? Dariiber dachte fie
lange nad). €38 war fajt duntel, als fie von ihrem
Stubl aufftand und befdhlof, die Tante in BVer-
geln 3u befragen oder Tante Mieieli, die immer
{o gute €infdlle batte und ihre Schwejter fo Herz-
(ich geliebt. A

Dicfer Gedante berubigte Sufanne fo, daf fie
[eichter und fehneller einfdhlief als feit Wodhen. —

Der Tag der Teftamentserdffnung fam bHevan.
Gufanna fHatte es ihr Leben lang diel 3u gut ge-
habt und wuBte ju wenig davbon, was es hiek,
ohne Mittel fich in der Welt durchzuichlagen, als
daf fie grofen Wert auf ein Erbe gelegt bdtte.
Ontel und Tante Urfula hatten vor ihr nie bon
eigenem oder fremdem Geld gefprochen. €3 war
ibr felbftberftdndlid) borgetommen, daf alles Ns-
tige da wavr und daf by jeder Wunfdh exfiillt

wurde, der nidht gegen Tante Urfulas Vrinzipien
berjtief.

Gie trat den Tag rubig an. Nubiger als die
Berwandten, die eind nad) dem andern den Rain
berauftamen.

Al SGufanna in der Kiidye etwas holen wollte,
Hob Vervene den Finger und fagte: , Laffen Sie e
jich nicht anfechten, twenn fie — damit meinte fie
die BVerwandten — Sie verwiinfdhen werden. Die
Hauptfache ijt, daf Gie genug befommen.” Su-
fanna meinte, daf BVerene davbon wobhl jo wenig
wiffen werde toie f{ie felber, aber LVerene ladite
mit ihrem faft abhnlofen Mund und machte ein
Geficht, dag deutlich befagte, daf fie mebhr wiffe
alg anbdere.

an der Tat hatte Tante Urfula ihr einmal an-
bertraut, daf jie und Herr Schwendt Sufanna 3u
ihrer Haupterbin einfesen wollten. Die Eingel-
beiten Diefer Mitteilung Hatte Bevene durch
eigene Kraft evlangt, dag beift durd) dag Offnen
ihres Tlivdhens. Gie batte aber {iber alles fein
Wort verlauten [affen und fogar der Neugierde
CEhrijtians widerftanden, der wieder in jeine alten
Nechte eingefesst worden war, nadydem die Fran-
3ofen die Gtadt berlaffen batten. Verene mufte
fich bon feiner Gpottfudit durch doppelt o grofe
Kudyenjtiice, grdfere Wurjtzipfel und gerdumige
Moftgldfer befreien. Sonft ging e8 um deg Wet-
terlé willen fiber fie Hher.

Die grofe Wobnjtube flillte fich.  Aud) das
fleine Jimmer nebenan mufte beigezogen twer-
den, Denn e waren viele, die an der Teftaments-
erdffnung der Gchwendts teilnehmen tollten.

Auf dem Gofa fafien der dide Doftor BVem;
und feine [eberfrante Frau, die ihm jabhrein, jahr-
aug borwarf, daf er ald Azt nidht einmal ihr
Leberlein 3u furieven imftande fei.

(Fortfesung folgt.)

Sprache der Walder

Spradye der Walbder, did) kennen nidht Biele,
drangelnd auf Stragen, auf ftaubiger Diele.
Audy in des Forjtes geheiligtem Dome
plappern fie weiter wie Wellen im Strome.
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Liebe heifdyt jeglich)’ Gebilde auf Erden.

€ines braud)t Worte, dag andre Geberden.
Rommit du gum Walbde, gemappnet mit Sdymeigen,
raufcht’s dir entgegen von Peften und Jmweigen.

Jakob Hess-Bodmer
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